Model cerere

Domnule/Doamnă ministru,

Subsemnatul (a) ________________________________, cetăţean român/cetăţean al unui stat membru al Uniunii Europene, al Spaţiului Economic European sau al Confederaţiei Elveţiene_____________________, domiciliat(ă) în  ____________ _ str.______________, nr._____, bl._____, sc.____, ap._____, jud./sector ______________, posesor/posesoare a BI/CI/paşaport/certificat de înregistrare/carte de rezidenţă permanentă seria_____ nr.___________, eliberat de _________________ valabil până la data de ________________, telefon  _____________, solicit autorizarea ca traducător şi interpret pentru limba(ile)___________________________________________________________________________.           


În dovedirea cererii anexez următoarele acte:
  

I 

( copia legalizată a diplomei de licenţă sau echivalentă din care rezultă specializarea în limba sau limbile străine pentru care solicit autorizarea;

sau
( copia legalizată a diplomei de licenţă care atestă că am absolvit un institut de învăţământ superior în limba străină pentru care solicit autorizarea;

sau
( copia legalizată  a diplomei de bacalaureat ori echivalentă din care rezultă că am absolvit un liceu cu predare în limba străină sau în limba minorităţilor naţionale pentru care solicit autorizarea;
sau
( copia legalizată a atestatului  de traducător eliberat de Ministerul Culturii, Cultelor şi Patrimoniului Naţional în specialitatea ştiinţe juridice, din limba română în limba străină pentru care solicit autorizarea şi din limba străină în limba română;

II

( copia legalizată a atestatului de echivalare/recunoaştere a actelor de studii efectuate în străinătate, eliberat de Ministerul Educaţiei, Cercetării, Tineretului şi Sportului - Centrul Naţional de Recunoaştere şi Echivalare a Diplomelor;

III. 

(  copia legalizată a dovezii cunoaşterii limbii române (acte de studii din care rezultă absolvirea unei forme de învăţământ în limba română sau certificate de competenţă lingvistică) pentru cetăţeanul statului membru al Uniunii Europene, al Spaţiului Economic European sau al Confederaţiei Elveţiene;

IV
( certificat de cazier judiciar (valabil 6 luni de la eliberare, potrivit art. 27 alin. (2) din Legea nr. 290/2004, republicată); 

V
( copia xerox a buletinului de identitate/cărţii de identitate/ paşaportului.

VI
( copia xerox a certificatului de înregistrare/cărţii de rezidenţă permanentă (pentru cetăţeanul străin stabilit în România);

VII
( copia xerox a certificatului de naştere/traducerea legalizată a acestuia în limba română;

VIII
( copia xerox a certificatului de căsătorie/traducerea legalizată a acestuia în limba română, dacă este cazul;

IX
( adeverinţă medicală din care să rezulte că sunt apt din punct de vedere medical; 

X
( câte o chitanţă, reprezentând taxa judiciară de timbru, în valoare de 19 lei (RON), pentru  fiecare limbă străină pentru care solicit autorizarea ca interpret şi traducător;

XI
( câte un timbru judiciar în valoare de 0,15 lei (RON) pentru  fiecare limbă străină, pentru care solicit autorizarea ca interpret şi traducător.

Data:     /     /




                        
Semnătura:

Domnului/Doamnei Ministru al Justiţiei 
____________________________



FP-19-02, ver. 1

